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De Brusselse Hoofdstedelijke Raad,

� Gelet op artikel 6 van het Verdrag betreffende de
Europese Unie, dat herinnert aan de beginselen van vrij-
heid, democratie en eerbiediging van de rechten van de
mens, die ten grondslag liggen aan het Europees, tole-
rant en open humanistisch democratisch model ;

� Gelet op de beginselen erkend in het Europees Verdrag
tot bescherming van de rechten van de mens ;

� Overwegende dat het streven naar vrede en verzoening
na de Tweede Wereldoorlog aan de basis lag van het
ontstaan en de uitvoering van de plannen voor de
Europese integratie ;

� Gelet op de zeer strikte voorwaarden die in de conclu-
sies van de Raad van de Europese Unie van Kopenhagen
van juni 1993 worden gesteld aan de kandidaat-lidsta-
ten van de Europese Unie, luidens welke de Midden- en
Oost-Europese staten tot de Europese Unie kunnen toe-
treden, als zij met name voldoen aan politieke criteria
inzake het bestaan van stabiele instellingen die de demo-
cratie, het primaat van het recht, de rechten van de men-
sen, het respect voor de minderheden en hun bescher-
ming waarborgen ;

� Overwegende dat niet kan worden geduld dat de lidsta-
ten van de Europese Unie de grondslagen zelf van het
Europese democratische model niet eerbiedigen ;

� Overwegende dat de beledigende, xenofobe, racistische
en sterk anti-Europese uitlatingen van Jörg Haider, de
leider van de FPÖ, de Oostenrijkse Vrijheidspartij, deze
grondslagen op losse schroeven zetten ;

� Overwegende dat de deelname van extremistische of
antidemocratische partijen aan een Europese regerings-
coalitie een grote bedreiging vormt voor de democratie
in heel Europa, wat de andere lidstaten van de Europese
Unie niet onverschillig mag laten ;

� Overwegende bovendien dat zulks de voortzetting van
de Europese integratie ernstig in het gedrang zou bren-
gen ; dat J. Haider immers beledigingen heeft geuit ten
aanzien van leiders van Europese naties;

Is ingenomen met het feit dat alle democratische par-
tijen vertegenwoordigd in de Kamer en in de Senaat de
federale regering ertoe aangespoord hebben alle nuttige
maatregelen te nemen om te vermijden dat een lidstaat van
de Europese Unie een racistisch en xenofoob programma
uitvoert dat in strijd is met de geest van de Europese
opbouw en vraagt de hoofdstedelijke regering en haar ver-
tegenwoordigers in het Comité van de Regio�s van de
Europese Unie dezelfde stappen te doen en hun contacten
met de Oostenrijkse overheid tot het strikte minimum te
beperken,

Le Conseil de la Région de Bruxelles-Capitale,

� Vu l�article 6 du Traité sur l�Union européenne, rappe-
lant les principes de liberté, de démocratie et de respect
des droits de l�homme qui fondent le modèle démocra-
tique humaniste européen, tolérant et ouvert ;

� Vu les principes reconnus dans la Convention euro-
péenne de sauvegarde des droits de l�homme ;

� Considérant les objectifs de paix et de réconciliation qui
ont, au lendemain de la Seconde guerre mondiale, pré-
sidé à l�émergence et à la réalisation du projet politique
d�intégration européenne ;

� Considérant que les conditions très strictes imposées
aux Etats candidats à l�adhésion à l�Union européenne,
dans les conclusions du Conseil européen de Copen-
hague de juin 1993, aux termes desquelles les Etats
d�Europe centrale et orientale qui le souhaitent devien-
dront membres de l�Union européenne notamment s�ils
répondent à des critères politiques relatifs à l�existence
d�institutions stables garantissant la démocratie, la pri-
mauté du droit, les droits de l�homme, le respect des
minorités et leur protection ;

� Considérant que l�on ne peut tolérer que des Etats
membres de l�Union européenne ne respectent pas ce
qui constitue le fondement même du modèle démocra-
tique européen ;

� Considérant que les déclarations insultantes, xéno-
phobes, racistes et profondément anti-européennes
proférées par le Président du FPÖ, Jörg Haider, remet-
tent en cause ce fondement ;

� Considérant qu�associer les partis extrémistes ou anti-
démocratiques au sein d�une coalition gouvernementale
européenne constitue un danger important pour la démo-
cratie partout en Europe, ce qui ne peut laisser indiffé-
rent les autres Etats membres de l�Union européenne ;

� Considérant en outre qu�une telle situation ferait peser
de graves dangers sur la poursuite de l��uvre d�intégra-
tion européenne ; qu�en effet J. Haider a tenu des pro-
pos injurieux à l�égard de dirigeants de nations euro-
péennes;

Se félicite de ce que l�ensemble des formations démo-
cratiques de la Chambre et du Sénat ait engagé le gouver-
nement fédéral à prendre toutes mesures utiles pour éviter
qu�un Etat membre de l�Union européenne mette en �uvre
un programme raciste et xénophobe contraire à l�esprit de
la construction européenne et invite le gouvernement régio-
nal ainsi que ses représentants au Comité des Régions de
l�Union européenne à agir de même et à limiter au strict
minimum leurs relations avec les autorités autrichiennes,
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Bevestigt opnieuw dat hij gehecht is aan de democratie
en aan het Europees Verdrag tot bescherming van de rech-
ten van de mens,

Veroordeelt de beledigingen die J. Haider heeft geuit ten
aanzien van België, keurt in het algemeen elke toenadering
tot en a fortiori elke coalitie met xenofobe of anti-demo-
cratische partijen af,

Beslist deze resolutie over te zenden aan:

het Europees Parlement,
de Kamer van Volksvertegenwoordigers,
de Senaat,
de Voorzitter van de Commissie van de Europese Unie,
de Federale Regering,
de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
het Comité van de Regio�s van de Europese Unie.

De Griffier, De Voorzitter,

Michel PIROTTE Magda DE GALAN

Réaffirme son attachement à la démocratie et à la
Convention européenne de sauvegarde des droits de
l�homme,

Condamne les propos injurieux tenus par J. Haider à
l�égard de la Belgique, condamne d�une manière générale
tout raprochement et a fortiori toute coalition avec des par-
tis xénophobes ou anti-démocratiques,

Décide de transmettre la présente résolution:

au Parlement européen,
à la Chambre des Représentants,
au Sénat,
au Président de la Commission de l�Union européenne,
au Gouvernement fédéral,
au Gouvernement bruxellois,
au Comité des Régions de l�Union européenne.

Le Greffier, La Présidente,

Michel PIROTTE Magda DE GALAN
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